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Интерес исследователей к проблемам Евросоюза, связанным с наплывом 
иммигрантов и беженцев, с каждым годом растёт. В результате глобали-
зации и нерешённых проблем в Африке и на Ближнем Востоке, растёт 

число беженцев. Всё больше людей покидают свои дома, преследуя мечты о луч-
шей жизни для себя и своих семей. 

Маршруты иммиграции формируют «транссредиземноморские сети» 
(Arango 2016), которые, по оценке МОМ (Международной организации по ми-
грации, США), оказываются самым опасными1. Начиная с 2014 г. при попытке 
добраться из Северной Африки в Европу погибло более 19,5 тыс. человек2. По-
токи Юг–Север переплетаются с потоками Юг–Юг, среди которых особенно вы-
деляются арабские страны Персидского залива. Мигранты из этих стран устра-
иваются на самые тяжёлые, вредные и малооплачиваемые работы. 

1 Где и как чаще всего гибнут нелегальные мигранты. 2022. Рыбницкое интернет-телевидение. 04 июля. URL: htt-
ps://liktv.org/gde-i-kak-chashhe-vsego-gibnut-nelegalnye-migranty/ (дата обращения: 11.09.2022)
2 Туманов Г., Федорова М. и др. Средиземное горе. Коммерсант. URL: https://www.kommersant.ru/projects/deadly-
route (дата обращения: 11.09.2022)
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Прибывают в Европу мусульмане из Северной Африки, Ближнего Восто-
ка и Юго-Восточной Азии, формируя очень разнородную с точки зрения куль-
туры, традиций и быта общину, что создаёт дополнительные трудности для её 
интеграции в европейское сообщество (Kurz, Juchno 2019; Веретевская 2012; За-
харова 2018). 

Данные процессы поставили перед исследователями миграции вопрос пе-
реосмысления европоцентризма как идеологического феномена, влияющего на 
социокультурную интеграцию иммигрантов-мусульман, не желающих отказы-
ваться от привычного образа жизни, обычаев, традиций, уникального культур-
ного кода, доставшегося им от предков. В связи с этим, профессор испанского 
университета Комплутенсе, директор Центра изучения миграции и гражданства 
Хоакин Аранго (Joaquín Arango) указывает на то, что различные национальные 
модели интеграции иммигрантов-мусульман должны анализироваться с пози-
ции кросс-культурного плюрализма (Arango 2016), что может стать фактором 
продвижения диалога между различными культурными структурами в созда-
нии коллективной гармоничной среды. Относительно новые векторы политики 
в отношении мигрантов-мусульман – «интеграция» и «принадлежность» – по-
зволят выйти на кросс-культурный плюрализм (Laheij 2015). 

Рецензируемая книга состоит из девяти глав, каждая из которых написана 
экспертом в области миграции, принадлежащим к определённой европейской 
стране и научной школе. Сложно было выделить доминантную главу, так как 
каждая является значимой, представляя собственный вариант эффективной 
интеграции в виде национальной модели вхождения мусульман в европейское 
сообщество. Разработанные европейскими странами национальные модели ми-
грационной политики в отношении мигрантов-мусульман имеют сходство, ко-
торое заключается в необходимости осознания учёта вопросов их интеграции 
в принимающее общество с вниманием к особенностям страны их происхож-
дения. Авторы рецензируемой книги рассматривали вопросы взаимодействия 
с мигрантами как с точки зрения государственных институтов (или «сверху 
вниз», где основное внимание уделяется формальным социально-политическим 
инструментам взаимодействия принимающего общества и мигрантов-мусуль-
ман), так и с точки зрения гражданского общества (или «снизу вверх», в фоку-
се находится решение насущных, бытовых проблем мигрантов, обеспеченное 
общественными организациями без вмешательства правительства). 

К новым векторам иммиграции мусульман обращается и Елена Маэстри – 
автор главы «Миграция и мусульманский мир: перспективы и вызовы», которая 
отмечает сложившуюся неоднородность мусульманского мира. Она усиливает 
путаницу и беспокойство в попытках европейцев понять социальные и поли-
тические явления, связанные с мобильностью людей из мусульманского мира  
(с. 22). Культурное разнообразие мусульманских общин рассматривается авто-
ром не только как вызов для Европы, не готовой к принятию такой гетероген-
ности, но и для стран мусульманского мира, вовлечённых в процесс миграции 
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и мобильности, таких как Северная Африка, арабский регион Персидского за-
лива (с. 36). Важно терпеливо, с большей степенью толерантности разъяснять, 
раскрывать и знакомить европейцев с многообразием мусульманского мира, ле-
жащим в основе новых моделей сотрудничества и сосуществования.

Необходимость изучения «интеграции» и «принадлежности» в комплексе 
будет способствовать гармоничному сосуществованию мигрантов-мусульман 
и принимающего общества и вести к дальнейшей интеграции иммигрантов-
мусульман в европейское сообщество. Согласимся с высказыванием Маэстри 
о том, что «разнообразие и плюрализм в исламе – это факты, которыми нельзя 
пренебрегать, если имеешь дело с мусульманскими мигрантами и беженцами, 
будь то в европейских странах или в странах транзита» (с. 51).

Для продвижения плюрализма в поликультурной (поликонфессинальной) 
европейской среде недостаточно принять разнообразие «другого», важно на-
учиться взаимодействовать друг с другом, жить в гармонии и согласии (Molli 
2018). Таким примером плюрализма, как множества независимых видов бытия, 
стилей поведения, может служить культурно-этнографическое исследование 
проблемы усиленного азана3 Пуян Тамими Араба, который анализирует кон-
фликт между мусульманской общиной и местным населением в Нидерландах 
(Tamimi Arab 2015). Причиной конфликта стала просьба мусульманской общи-
ны «добавить звуковое измерение призыва к обязательной молитве как пример 
исламской эстетики» (с. 57). Местное население, в свою очередь, отвергает азан, 
называя его «шумовым загрязнением». В основе конфликта противоречие: с од-
ной стороны, культурные формы секуляризма исключают право мусульман на 
публичное богослужение; с другой – политический и конституционный секуля-
ризм позволяет мусульманам требовать усиления азана в стране пребывания. 
Тамими Араб отмечает, что подобный конфликт характерен не только для Ни-
дерландов и других европейских стран, но и для ряда стран Северной Америки, 
где мусульманские общины используют громкоговорители для азана. 

В Нидерландах данное противоречие разрешилось путём муниципально-
го урегулирования и встречами представителей местных общественных ор-
ганизаций с лидерами мусульманских общин, в ходе которых обсуждался ре-
лигиозный «призыв к молитве». Отметим, что в Нидерландах протестантская 
гегемония также требовала молчаливого благочестия от других религиозных 
деятелей, в частности католиков4. Другой путь решения конфликта – это новые 
архитектурные предложения при строительстве в Нидерландах мечетей, деба-
ты в СМИ, переговоры с местными жителями, чиновниками муниципалитета. 
Нидерландская национальная модель может служить примером решения про-

3 Аза́н — в исламе: призыв к всеобщей молитве мусульман (желательно, совместной). Является обязательным для 
взрослых мужчин (фард аль-кифайа).
4 Напомним, что колокольный звон и у православных христиан является важной частью храмового богослужения
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блем мусульманской «интеграции» и «принадлежности», когда все участники 
противоречий и конфликтов стремятся к гармоничному сосуществованию.

Разработку концепции миграции мусульман в Европу один из авторов 
книги Аннемари Профантер рассматривает в свете истории ислама – явления 
хиджры5, в соответствии с некоторыми современными исламскими и юриди-
ческими взглядами. Хиджра автором описывается как «переселение мусульман 
с целью получения возможности свободно исповедовать свою религию и вы-
полнять свои религиозные обязанности по месту своего пребывания» (с. 45). 
Однако в рамках европоцентризма хиджра рассматривается как вызов для Ев-
ропы, всё более вовлечённой в миграционные процессы. В последнее десятиле-
тие ключевым миграционным маршрутом в южном направлении для трудовых 
мигрантов, прибывающих как из мусульманских, так и из немусульманских об-
щин, стало движение из стран Персидского залива в Европу.  Профантер даёт 
подробный анализ модели миграции в её динамике и с описанием недостатков. 
Она указывает, что с 2011 г. проблемы иммигрантов и беженцев в Европе стали 
ещё более серьёзными, определяемыми как «время нестабильности и конфлик-
тов», связанными с «арабской весной», серией антиправительственных проте-
стов и восстаний.  Война в Сирии, количество жертв которой превысило 330 
тыс. человек6, привела к бегству людей в более благополучные регионы. Сирий-
цы составили больше половины миграционного потока, направляясь сначала в 
соседние страны и Турцию, затем, из-за неспособности правительством удер-
живать людей на своей территории, в Европу.

Автор ставит вопрос о выборе той национальной модели и формы сотрудни-
чества мусульман-мигрантов с европейцами, которая более приемлема: эффек-
тивная координация между местными европейскими и мусульманскими общи-
нами через социокультурную интеграцию, взаимное знакомство с культурными 
средами, способствующими преодолению разрыва между «культурами проис-
хождения» и «культурой принимающего общества». Проблема социокультур-
ной адаптации и интеграции в инокультурную среду связана с констатацией её 
проблемных зон и выделением значимости культурного, человеческого измере-
ния личностью собственной идентичности (Шишлова 2021).

Глава «Миграция, интеграция и принадлежность: пакистанские мигранты 
в Великобритании и в Объединённых Арабских Эмиратах» посвящена инте-
грации пакистанцев в Великобритании и ОАЭ. Её автор Дженнаро Эррикьел-
ло вводит понятие «миграционного проекта», представляя собственную мо-
дель миграции, в основе которой объединение концепций социальной теории 
и разнообразных миграционных практик (с. 66). Суть миграционного проекта 

5 Хи́джра — переселение мусульманской общины под руководством пророка Мухаммада из Мекки в Медину, 
произошедшее в 622 г.
6 Данные Syrian Observatory for Human Rights на август 2015 г.
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базируется на двух подходах. Первый подход – «сверху вниз» – используется в 
большинстве европейских стран в качестве социально-политического инстру-
мента. Он включает в себя усилия общественных деятелей, чиновников, опре-
деляющих политику государства, законы и корректировки, направленные на 
поощрение интеграции мигрантов. Второй подход – «снизу вверх» – нацелен 
на решение бытовых проблем мигрантов через активное участие обществен-
ных организаций и активистов. Особый подход необходим к подбору обще-
ственных активистов, взаимодействующих с мигрантами расово-культурных 
групп, обладающих межкультурной компетенцией, принимающих мусуль-
манское культурное наследие и учитывающих фактор ислама, связанный с 
ростом мусульманских общин в Европе (Tsymbalyuk et al. 2021). Данный под-
ход не предполагает вмешательства «сверху», но мигранты при этом должны 
испытывать чувство принадлежности к стране пребывания, независимо от 
политики и политиков, принимающих судьбоносные решения по интеграции 
иммигрантов в принимающее общество (с. 72). 

Автор рассматривает формы управления пакистанской миграцией в раз-
личных контекстах. В Великобритании проживает самая большая пакистанская 
община – пакистанские британцы, схожие по численности с диаспорой в Са-
удовской Аравии. Существуют серьёзные социальные различия между имми-
грантами-пакистанцами, проживающими в разных районах Лондона. К приме-
ру, в Бренте и Харроу пакистанцы довольно зажиточны и представляют средний 
класс, в Ньюхэме иммигранты-пакистанцы принадлежат к рабочему классу и 
чаще страдают от нищеты. В Саудовской Аравии инфраструктура, обслужи-
вающая пакистанскую диаспору, достаточно богатая. С целью соответствовать 
требованиям хорошего образования в крупных городах Саудовской Аравии 
созданы пакистанские школы, следующие пакистанской национальной учебной 
программе, за исключением Пакистанской международной школы (английская 
секция) в Джидде, которая ориентирована на британскую систему (с. 88). 

Дженнаро Эррикьелло призывает не сравнивать положение иммигрантов-
пакистанцев в Великобритании и ОАЭ, которое не будет достоверным, так как 
базируются на разных государственных структурах, разных подходах в мигра-
ционной политике и другим форматом привлечения к миграционным пробле-
мам общественных организаций, что требует дифференцированного подхода.

Ещё один исследователь миграционных проблем Альтеа Периколи в сво-
ей главе «Миграционные изменения и проблемы интеграции в марокканском 
доме» анализирует эволюцию миграционных тенденций в Марокко с учётом 
взаимосвязи между миграцией и развитием маргинализированности района 
Эр-Риф на севере страны. Автор пишет о значительном ухудшении за последние 
пять лет общественно-политической ситуации в Эр-Рифе, сопровождающей-
ся политическими арестами борцов за права человека, журналистов и обще-
ственных активистов. Что касается гражданских свобод, то самая влиятельная 
правозащитная организация Марокко AMDH охарактеризовала ситуацию как 
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плачевную, сославшись на жестокое подавление государством мирных проте-
стов, особенно в Рифе, жители которого выступают против унижения, маргина-
лизации и нищеты. Все факты только усиливают отток жителей в европейские 
страны по средиземноморскому пути. 

Сегодня регион Эр-Риф стал главным транзитным пунктом западносреди-
земноморского маршрута мигрантов-мусульман в Испанию, которая приняла 
на себя главный удар, разместив больше мигрантов, чем Италия и Греция. Евро-
пейцы осознают, что Марокко и Эр-Риф – последний барьер нелегальной имми-
грации в Европу из стран южнее Сахары (с. 100). В этом контексте роль Европы 
решающая, поскольку именно она способна повлиять на решение миграцион-
ных вопросов и оказать финансовую помощь для поддержки марокканских 
институтов в управлении миграцией. Появление новых маршрутов миграции 
сделало Марокко незаменимым партнёром для ЕС (Weinar, Unterreiner, Fargues 
2017). Европейцы внимательно наблюдают за развитием событий в Эр-Рифе, 
так как не хотят допустить открытия ещё одного маршрута мигрантов-мусуль-
ман в еврозону, создающего дополнительные проблемы. 

Автором подробно описывается программа «Миграция между городами 
Средиземноморья», которую финансирует Европейский трастовый фонд для 
Африки (Mardari 2017). Программа ориентируется на подход в решении про-
блем «снизу вверх», чтобы выявлять все позитивные и воспроизводимые мо-
дели благополучного, гармоничного сосуществования мигрантов с местными 
жителями. Данный подход был также обозначен в материалах Дженнаро Эрри-
кьелло по движению мигрантов из Пакистана в Великобританию и Саудовскую 
Аравию.

Ещё одной позитивной моделью интеграции мигрантов-мусульман в Евро-
пу может служить материал Серхио Кастаньо Риано, автора главы «Сеута и Ме-
лилья: интеграция или сосуществование в плюралистическом обществе». 

Анализируя особенности двух автономных испанских городов на севере 
Марокко – Сеуты и Мелильи, автор утверждает, что они могут стать националь-
ной моделью для решения проблем мигрантов, прибывших в Европу. Нужно 
заметить, что мирное сосуществование двух городов не столь безоблачно, так 
как Марокко и Испания много лет спорят о данных территориях. Испано-ма-
рокканская граница – это не только линия, разделяющая два государства, но и 
условная граница между христианством и исламом, рубеж двух цивилизаций 
«Восток–Запад» (Berrian, de Haas, Natter 2015). Более 50% жителей двух испан-
ских городов имеют мусульманское происхождение, а остальная часть сохра-
няет европейское культурное наследие. Данный факт не мешает гармоничному 
сосуществованию двух городов не только по вопросам торговли, рыбной ловли, 
но и миграции, хотя в последнее время рост мигрантов марокканского проис-
хождения привёл к превалированию мусульманских обычаев. На вопрос «Мо-
жет ли данный факт стать проблемой для Испании и ЕС?», испанские власти 
отвечают, что пребывание мусульман не влияет на положение горожан и статус 
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автономных городов как части Испании. Симбиоз христианской и мусульман-
ской культур в Сеуте и Мелилье является примером эффективной националь-
ной модели воплощения в жизнь принципов «интеграции» и «принадлежности» 
в деле миграционной политики. 

Напряжённость во взаимоотношениях исламской и западной культур, каса-
ющаяся традиционной одежды женщин, не ослабевает, так как не предлагаются 
приемлемые модели сосуществования.  В связи с этим особый интерес пред-
ставляет глава Коллин Боланд « Хиджаб как воспринимаемая и реальная грани-
ца для испанской мусульманской молодежи: рассмотрение кейсов регулирова-
ния в свете дискриминации и требования индивидуальных прав», посвящённая 
молодым мусульманским женщинам из Мадрида, предпочитающим облачаться 
в хиджаб из культурно-религиозных соображений. 

Испанский пример показывает, что юридические споры в отношении хид-
жаба решаются на индивидуальной основе (разбирается каждый случай об-
ращения женщины-мусульманки). От единообразных правил и общих по-
становлений Мадрид отказался (с.172), поэтому значительной части молодых 
мусульманок-иммигранток разрешено ношение хиджаба в общественных ме-
стах (в том числе, в бассейне). Автор сожалеет о том, что это отдельные случаи 
разрешения проблемы, а не всеобщее правило, действующее на всей террито-
рии Испании и ЕС, где всё ещё нарушаются основные права на свободу верои-
споведания, закрепленные в европейских правовых системах.

На испанском примере мы видим, что ношение хиджаба как небольшого 
платка любого цвета, скрывающего волосы, уши и шею, а также покрывающе-
го плечи, в ряде аспектов не требует вмешательства государственных органов 
и толерантно воспринимается местным населением. Ношение платка хиджаба, 
исключая никаб7 или паранджу8, достаточно совместимо с западными тради-
циями, что делает возможным снисходительное отношение к женщинам из му-
сульманских общин. Запрет же на паранджу и никаб существует не только в 
европейских, но и ряде мусульманских стран (например, Шри-Ланке), обосно-
ванный необходимостью безопасности граждан, так как смертники часто ис-
пользуют паранджу для совершения терактов. В защиту отсутствия в ЕС общих 
правил, которые позволили бы женщинами-мусульманками носить хиджаб, ча-
дру, паранджу, отметим, что с одной стороны, европейцы боятся утратить куль-
турную гомогенность, с другой – они испытывают чувство тревоги и опасности, 
подозревая, что человек в хиджабе может потенциально совершить теракт. По-
этому богатое культурное наследие мусульманского мира не просто игнориру-
ется, но и во многих случаях европейцами отвергается. 

7 Никаб – головной убор только чёрного цвета, полностью закрывающий лицо, оставляющий прорезь для глаз.
8 Паранджа – длинное покрывало, полностью закрывающее лицо и тело, где прорезь для глаз закрыта плотной 
сеткой – чачваном.
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Глава «Мобилизация ресурсов и институциональная структура ислама: ин-
теграция турок-мусульман в Германии» её автор Менна Тахер, на наш взгляд, 
выдержала относительный баланс во взглядах на миграцию мусульман в Евро-
пу, в отличие от отдельных высказываний авторов книги, полностью приняв-
ших сторону мигрантов-мусульман, однобоко критикуя только европейскую 
общественность и правительство в недостаточной им помощи.

Согласимся с автором в том, что процесс интеграции – обоюдный процесс, 
включающий усилия и вклад как принимающего государства, так и целевой 
группы прибывших, и оба субъекта должны нести ответственность в данном 
вопросе (Захарова 2018). Несмотря на то, что принимающее государство опре-
деляет правовую основу и решает, кто может быть принят или не принят в об-
щество, тем не менее иммигранты-мусульмане внутри общины также должны 
играть активную роль в этом процессе, организуя и мобилизуя свой потенциал 
и возможности коммуникации с соплеменниками – отсутствие языкового ба-
рьера, знание культуры и традиций и т. д.

Предлагаемая модель интеграции турецких мусульман в Германии является 
наиболее реалистичным примером интеграции, поскольку он выявляет не толь-
ко положительные моменты вхождения, но и дефекты процесса интеграции му-
сульман, указывая, с одной стороны, на непоследовательную и нерешительную 
роль Германии в определении «интеграционного процесса», с другой – игнори-
рование мусульманскими общинами собственного потенциала в разъяснении 
соплеменникам культуры страны пребывания. Кроме этого, автор указывает на 
важное противоречие: Германия и целевая группа нацменьшинства (мигранты-
мусульмане) пошли разными путями к интеграционному процессу. Принимаю-
щая сторона предлагает разработать евроверсию ислама, которая соответствует 
его светским ценностям и которую поддерживают многие общественные орга-
низации. Мигранты-мусульмане и сочувствующие им общественные органи-
зации стремятся навязать собственную версию ислама, не соответствующую 
принципам светскости. Эти противоположные тенденции коснулись и дебатов 
о хиджабах, непоследовательной правовой позиции, занятой различными не-
мецкими землями по этому вопросу. 

Разные политические программы, принятые принимающим государством 
и государством исхода, действуют в Германии, оставляя целевую группу нац-
меньшинства вне решения проблем, лишая их субъектности. Именно подход 
«снизу вверх», отмечает автор, способен понять «идентичность» иммигрантов 
и принимающего сообщества, став шагом к эффективной интеграции. В обрат-
ном случае встаёт вопрос распространения исламофобии, с одной стороны, и 
джихадизма, с другой (Политические режимы разделённых обществ 2019). 

Осознание всеми субъектами новых векторов миграционных процессов 
должно пролить свет на культурное многообразие прибывших мусульманских 
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общин в Европу, учитывая «фактор ислама», демонстрирующий иные модели 
поведения мусульман в мирской жизни. В ходе социокультурной адаптации 
важно, на наш взгляд, сохранять баланс между «интеграцией» и «принадлеж-
ностью», внимая не только особенностям мусульманской культуры, сохраняя 
идентичность мусульман-иммигрантов, но и, одновременно, разъяснять имми-
грантам то, что успех вхождения в евросообщество зависит и от принятия ими 
культуры принимающего общества, европейских правил общежития, включая 
изучение языка страны пребывания. О важности языка начинают говорить тог-
да, когда в обществе назревают межкультурные проблемы. К примеру, француз-
ская мусульманская община (умма) – одна из самых больших в Европе (более 
6 млн чел.)9. Расселение прибывших происходит преимущественно на одной 
территории в этнической диаспоре (Захарова 2018), что позволяет им сохра-
нить культурную идентичность, но усложняет интеграцию в социальную жизнь 
французов. Проживание в общине делает необязательным изучение языка, 
создавая множественные проблемы для иммигрантов в сфере коммуникации 
с местным населением. К примеру, языковая адаптация и интеграция мигран-
тов в российское общество – не исключение, поэтому, как и в Европе, в России 
существует обязательное тестирование по русскому языку, ставшее отправной 
точкой и стимулом межнационального общения. В России мигранты-мусульма-
не не селятся общинами, что ускоряет, с одной стороны, их интеграцию, с дру-
гой – порождает иные проблемы – жалобы на одиночество, чувство «чужого», 
синдром культурного шока, конфликт старых и новых культурных норм. Для 
российской иммигрантской политики начиная со времен царской России, более 
важным был подход «сверху вниз» как социально-политический инструмент, 
отвечающий за вектор «происхождение» (Voevoda, Belogurov, Romanenko 2017). 
Что касается современного этапа, россияне стали позитивнее относиться к им-
мигрантам. Однако нужно помнить, что кросс-культурный плюрализм – это не 
только толерантность, но и активное принятие культурного разнообразия «дру-
гого» человека.

Последняя глава книги «Иммиграция в Европу и Италию: разные взгляды, 
общие проблемы?» Аннемари Профантер как бы подводит итог рассуждениям 
о миграции мусульман в Европу и связанным с ней проблемам. Автор подчёр-
кивает, что Италия считается ключевым игроком в Средиземноморском реги-
оне наравне с Испанией и Грецией. Анализируя миграционную политику Ита-
лии, автор отмечает её зависимость и принимаемые решения от чередующихся 
левых и правых правительств, их взглядов на вопросы миграции.  Однако то, 
что объединяет национальные интеграционные модели Италии – это осознание 
неизбежности массового притока мигрантов мусульманского вероисповедания, 

9 Маму И. 2017. Мусульманское демографическое будущее Франции. ПолиСМИ. 22 февраля. URL:  https://marc-aure-
li.livejournal.com/131082.html (дата обращения: 11.09.2022).
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поэтому составляются такие интеграционные программы, которые сохраняют 
их культурную идентичность. И если европейские страны только предприни-
мают попытки в данном вопросе, то в Италии, согласно исследованию Профан-
тер, уже действуют законы, касающиеся культурного и религиозного фактора, 
особенностей мусульманской культуры и сохранения мусульманами в стране 
пребывания собственной идентичности. 

Знакомство с материалами книги «Проблемы миграции и интеграции им-
мигрантов-мусульман в Европе» позволяет сделать вывод: несмотря на слож-
ные геополитические и социальные изменения, привлекательность Европы как 
главного направления для иммигрантов из мусульманских общин с каждым го-
дом растёт. Предлагаемые национальные модели, разработанные для поддерж-
ки мигрантов-мусульман в государства ЕС на основе феноменов «интеграции» 
и «принадлежности», важно анализировать и адаптировать к реальности каж-
дой из европейских стран. Учёт данных феноменов позволит исследователям 
перейти от европоцентризма к кросс-культурному плюрализму как возможно-
сти сосуществования множества несводимых друг к другу культур.  

Отмечая достоинство представленных материалов по вопросам мигра-
ции и интеграции мигрантов-мусульман в принимающее европейское обще-
ство, качественную работу составителей книги, осуществивших макроанализ  
объёмного материала, в качестве критики стоит сказать следующее. Во-первых, 
представленные национальные модели не в полной мере, на наш взгляд, отра-
жают опыт создания национальных моделей интеграции мигрантов-мусульман, 
оставляя за бортом эффективно реализуемые модели в отношении мусульман в 
странах Северной Европы. Во-вторых, никто из авторов не связывает миграци-
онный кризис в Европе с тем фактом, что часть европейских стран имела опыт 
колониальной политики (см. например, Захарова 2018), которая является по-
рой причиной недружественного отношения к иммигрантам-мусульманам как 
естественного продолжения колониальной политики даже в случае обретения 
независимости бывшими колониями (Гаджимурадова 2019). 

Завершая рецензирование книги, процитируем мнение главы духовного 
собрания мусульман России Альбира Крганова на заседании ОБСЕ в Варшаве, 
отметившего, что миграционная политика в европейских странах оказалась не-
состоятельной, сопровождаемая растущим уровнем мигрантофобии, и Европе 
было бы полезно использовать опыт России в этой сфере10.

10 Крганов призвал Европу использовать опыт России в сосуществовании религий. 2018. Islamtoday. 13 сентября. 
URL: https://islam-today.ru/novosti/2018/09/13/krganov-prizval-evropu-ispolzovat-opyt-rossii-v-sosusestvovanii-religij-i-
ras/ (дата обращения: 11.09.2022).
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